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ORGANIZACION G/ADP/N/1/GBR/1/Suppl.15
MUNDIAL G/SCM/N/1/GBR/1/Suppl.14
DEL COMERCIO G/SG/N/1/GBR/1/Suppl.14

11 de mayo de 2022

Comité de Practicas Antidumping

Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias
Comité de Salvaguardias

La siguiente comunicacion, fechada y recibida el 6 de mayo de 2022, se distribuye a peticion de la

NOTIFICACION DE LEYES Y REGLAMENTOS DE CONFORMIDAD
CON LOS ARTICULOS 18.5, 32.6 Y 12.6 DE LOS
ACUERDOS CORRESPONDIENTES

REINO UNIDO

Suplemento

delegacion del Reino Unido.

INTRODUCCION

De conformidad con las obligaciones previstas en el articulo 18.5 del Acuerdo relativo a la Aplicacion
del Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, el articulo 32.6
del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias y el articulo 12.6 del Acuerdo sobre
Salvaguardias relativas a la notificacién de leyes, reglamentos y procedimientos administrativos al
Comité de Practicas Antidumping, al Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias y al Comité
de Salvaguardias, el Gobierno del Reino Unido notifica por la presente a los Comités el siguiente

reglamento adjunto relativo a dicho Acuerdo:

2022 N° 414

ADUANAS

COMERCIO
REGLAMENTO SOBRE MEDIDAS COMERCIALES CORRECTIVAS
(MODIFICACIONES DIVERSAS) DE 2022

Hecho 29 de marzo de 2022

Sometido a la Cadmara de los Comunes 31 de marzo de 2022

Entra en vigor - - 3 de mayo de 2022
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El Secretario de Estado de Comercio Internacional dicta el siguiente Reglamento en ejercicio de las
facultades conferidas por los articulos 13(5), 32(1), (7) y (8), 51(1)(b) y 56 de la Ley de Tributacién
(Comercio Transfronterizo) de 2018, y los parrafos 21, 30, 31 y 32(3) del apéndice 4 y los
parrafos 21, 29 y 31(3) del apéndice 5(3).

Denominacion y entrada en vigor

1. El presente Reglamento podra citarse como "Reglamento sobre Medidas Comerciales
Correctivas (Modificaciones diversas) de 2022" y entrara en vigor el 3 de mayo de 2022.

Modificacion del Reglamento sobre Medidas Comerciales Correctivas (Aumento de las
Importaciones que Causa un Dafo Grave a los Productores del Reino Unido) (Salida de
la UE) de 2019

2. Se modifica el articulo 2 (Interpretacion) del Reglamento sobre Medidas Comerciales
Correctivas (Aumento de las Importaciones que Causa un Dafio Grave a los Productores del Reino
Unido) (Salida de la UE) de 2019(°) como sigue:

a) en la definicidn de "parte interesada" tras el parrafo (e), afiddase:

"(f) un productor extranjero de las mercancias de que se trate o de las mercancias
objeto de examen;";

b) tras la definicién de "productor extranjero", afiddase:

"por 'productor extranjero' se entenderda toda persona fuera del Reino Unido que
produzca mercancias;";

c) sustitlyase la definicidon de "ritmo de liberalizacion" por el siguiente texto:
"por 'ritmo de liberalizacion' se entendera:

i) en lo que respecta a una cuantia de salvaguardia definitiva, el proceso por
el cual la cuantia del derecho de importacidn aplicable a las mercancias se
reduzca progresivamente, de conformidad con el parrafo 17(4)(b) del
apéndice 5 de la Ley;

i) en lo que respecta a un contingente arancelario, el proceso por el cual la
cuantia del derecho de importacion aplicable a las mercancias se reduzca
progresivamente, o la cuantia del contingente aumente progresivamente,
0 ambas cosas, de conformidad con el parrafo 18(5)(b) del apéndice 5 de
la Ley;".

Modificacion del Reglamento sobre Medidas Comerciales Correctivas (Dumping y
Subvenciones) (Salida de la UE) de 2019

3.- 1) El Reglamento sobre Medidas Comerciales Correctivas (Dumping y Subvenciones)
(Salida de la UE) de 2019(?) se modifica como se indica a continuacion.

2) En el articulo 2 (Interpretacidn):

a) en la definicién de "parte interesada" tras el parrafo (e), anadase:

@) 2018 c. 22. El Secretario de Estado de Comercio Internacional es el Ministro competente a efectos de
los articulos 51(1) y 56 en virtud del articulo 51(4)(a) y el articulo 56(5), respectivamente.

b) Instrumento Legislativo N© 2019/449, por el que se modifica el Instrumento Legislativo N© 2020/99.
Hay otras modificaciones, pero no son pertinentes para este instrumento.

@) Instrumento Legislativo N° 2019/450, modificado por los Instrumentos Legislativos N© 2019/1076, N°
2020/99 y N© 2021/942. Hay otras modificaciones, pero no son pertinentes para este instrumento.
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3)

4)

"(f) un productor extranjero de las mercancias de que se trate o de las
mercancias objeto de examen;";

b) tras la definicion de "resumen no confidencial", afiddase:

"por 'productor extranjero' se entendera toda persona fuera del Reino Unido que
produzca mercancias;";

c) en la definicion de "solicitud de examen", tras "parte 7", afiadase "o 12".

En el articulo 94 (Interpretacion de la parte 12), tras la definicidon de "fecha apropiada",
anadase:

elusion' tendra el significado que se le da en el articulo 73(2);";

Tras el articulo 96D (Transicién de la exencidn de la UE después de la sustitucién del
derecho relacionado con el comercio de la UE), afiddase:

"PARTE 3A

EXENCIONES DE LAS MEDIDAS COMERCIALES CORRECTIVAS DEL REINO UNIDO

Examen de la exencion de una medida comercial correctiva del Reino Unido

96E.- 1)

2)

3)

4)

5)

La TRA(P) podra realizar un examen (un 'examen de la exencién de una medida
comercial correctiva del Reino Unido') para analizar si las mercancias importadas por el
solicitante del examen deben estar exentas de la aplicacion de una medida comercial
correctiva del Reino Unido.

La TRA debera iniciar un examen de la exencién de una medida comercial correctiva del
Reino Unido en los siguientes casos:

a) cuando una solicitud de examen sea hecha por un importador o un exportador
extranjero o en nombre de él; y

b) cuando la TRA tenga el convencimiento de que la solicitud de examen contiene
suficiente informacion que justifique la necesidad de realizar un examen conforme
al parrafo (4) o el parrafo (5).

Las partes 2, 3, 4 y 6 se aplicardn a los exdmenes de la exencién de una medida
comercial correctiva del Reino Unido en la medida en que la TRA lo considere pertinente.

Cuando el solicitante del examen sea un exportador extranjero, la solicitud de examen
deberd incluir pruebas de que el exportador extranjero no estd tratando de eludir la
medida comercial correctiva del Reino Unido.

Cuando el solicitante del examen sea un importador, la solicitud debera incluir pruebas
de lo siguiente:

a) que el importador no esta vinculado a un exportador extranjero que esté sujeto
a la medida comercial correctiva del Reino Unido; y

b) que el importador no esta tratando de eludir la medida comercial correctiva del
Reino Unido.

b) Véanse los articulos 13 y 38 de la Ley de Tributaciéon (Comercio Transfronterizo) de 2018 para el
significado de 'TRA'.
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6) La TRA podra determinar que se rechace una solicitud de examen, en particular cuando
haya realizado un examen anterior de una solicitud formulada por el solicitante de que
se trate con respecto a la medida comercial correctiva del Reino Unido de que se trate
y no haya habido un cambio de circunstancias.

7) Cuando la TRA rechace una solicitud de examen, lo notificara al solicitante del examen.

8) Cuando inicie un examen de exencién de una medida comercial correctiva del Reino
Unido, la TRA debera:

a) publicar un aviso de su decisién de iniciar ese examen; y

b) recomendar que la Secretaria de Estado suspenda, mediante un aviso publico, la
aplicacién de la medida comercial correctiva del Reino Unido a las mercancias del
solicitante del examen en tanto se resuelve el examen de exencion de la medida
comercial correctiva del Reino Unido.

9) Los avisos efectuados en virtud del parrafo (8)(a) deberan:
a) especificar la medida comercial correctiva del Reino Unido de que se trate; y

b) contener la informacién indicada en los parrafos 1(d), (f), (g) y (k) y (I) del
apéndice 3.

10) La TRA podra satisfacer un requisito del parrafo (9) mediante referencia a un documento
publicado en un sitio de Internet que sea accesible al publico y gratuito.

Suspension de la aplicacion de una medida comercial correctiva del Reino Unido

96F.- 1) Cuando la TRA formule una recomendacion en virtud del articulo 96E(8)(b), el
Secretario de Estado decidira si aceptar o rechazar la recomendacion.

2) Cuando el Secretario de Estado rechace la recomendacidén de la TRA, debera notificar al
solicitante del examen las razones de la decision.

3) Cuando el Secretario de Estado acepte la recomendacion de la TRA, debera suspender,
mediante un aviso publico, la aplicacién de la medida comercial correctiva del Reino
Unido a las mercancias del solicitante del examen en tanto se resuelve el examen de
exencidon de la medida comercial correctiva del Reino Unido.

Recomendacion de la TRA acerca de la exencion de una medida comercial correctiva del
Reino Unido

96G.-1) Cuando se cumplan las condiciones expuestas en los parrafos (2) y (3), la TRA podra
recomendar al Secretario de Estado que exima las mercancias del solicitante del examen
de la aplicacion de una medida comercial correctiva del Reino Unido (una
'recomendacion de exencidon de una medida comercial correctiva del Reino Unido').

2) La primera condicion es que la medida comercial correctiva del Reino Unido aplique una
medida comercial correctiva de la UE que se haya prorrogado tras un examen relativo
a la elusion de la UE.

3) La segunda condicion es que la TRA haya determinado que:

a) si el solicitante del examen es un exportador extranjero, que el solicitante no esta
tratando de eludir la medida comercial correctiva del Reino Unido; o

b) si el solicitante del examen es un importador, que el solicitante:
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i) no esta vinculado a un exportador extranjero que esté sujeto a la medida
comercial correctiva del Reino Unido; y

i) no estd tratando de eludir la medida comercial correctiva del Reino Unido.
4) Cuando la TRA decida no formular una recomendacion en virtud del parrafo (1), debera:
a) publicar en un aviso las razones de su decision;
b) notificarlo al Secretario de Estado y al solicitante del examen; y

c) cuando el Secretario de Estado haya suspendido la aplicacién de la medida
comercial correctiva del Reino Unido a las mercancias del solicitante del examen,
la TRA debera recomendar que el Secretario de Estado restablezca la aplicacidon
de la medida comercial correctiva del Reino Unido a las mercancias del solicitante.

5) Cuando la TRA haya formulado una recomendacién de conformidad con el parrafo 4(c),
el Secretario de Estado podra, mediante aviso publico, restablecer la aplicacién de la
medida comercial correctiva del Reino Unido a las mercancias del solicitante del examen
a partir del dia posterior a la publicacion del aviso.

6) Cuando la TRA formule una recomendacion de exencidon de una medida comercial
correctiva del Reino Unido, la recomendacion debera incluir:

a) detalles relativos a las mercancias del solicitante del examen;

b) detalles del aviso publico por el que se aplica la medida comercial correctiva del
Reino Unido de que se trate;

c) el nombre del importador o del exportador extranjero de que se trate; y
d) las razones de la recomendacion.

7) En el presente articulo, por 'examen relativo a la elusién de la UE' se entiende un
examen realizado de conformidad con el articulo 13 del reglamento antidumping de
la UE, el articulo 23 del reglamento sobre medidas compensatorias de la UE o un
examen relativo a la elusidn realizado en el ejercicio de facultades otorgadas por un
reglamento de la UE anterior en virtud del cual se haya podido realizar un examen
relativo a la elusion.

Aceptacion o rechazo por el Secretario de Estado de la recomendacion de la TRA de otorgar
una exencion de una medida comercial correctiva del Reino Unido

96H.-1) Cuando la TRA formule una recomendacion de exencién de una medida comercial
correctiva del Reino Unido de conformidad con el articulo 96G, el Secretario de Estado
aceptara o rechazara la recomendacion.

2) El Secretario de Estado solo podra rechazar la recomendacion de la TRA si tiene el
convencimiento de que dicha recomendacion no es una recomendacion que podria
razonablemente haber formulado la TRA.

3) Cuando rechace la recomendacion de la TRA, el Secretario de Estado debera:

a) publicar un aviso en el que figure la informacion mencionada en el parrafo 3A del
apéndice 3;

b) notificar al solicitante del examen las razones de la decision; y

c) presentar a la Camara de los Comunes una declaracion en la que se expongan
los motivos del rechazo de la recomendacion.
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4) Cuando rechace la recomendacion de la TRA, el Secretario de Estado podra, mediante
aviso publico, aplicar el tipo aplicado anteriormente en virtud de la medida comercial
correctiva del Reino Unido a las mercancias del solicitante del examen a partir del dia
posterior a la publicacién del aviso publico.

5) Cuando acepte la recomendacion de la TRA, el Secretario de Estado debera publicar un
aviso que contenga la informacion indicada en el parrafo 3A del apéndice 3.

Tratamiento de los avisos publicos publicados de conformidad con los articulos 96F a 96H

96I. Los avisos publicos publicados de conformidad con los articulos 96F(3), 96G(5) o 96H(3)(a),
(4) o (5) se deberan tratar como si fueran avisos publicos publicados de conformidad con el
articulo 13(4) de la Ley.".

5) En el articulo 99A (Desarrollo de un examen de transicidon), sustitiyase el parrafo (1)
por el siguiente texto:

")

En un examen de transicion la TRA considerara si:

a) seria probable que continuase o se repitiese el dumping de las mercancias

o la importaciéon de las mercancias subvencionadas objeto de examen si
dejara de aplicarse a esas mercancias la cuantia antidumping o la cuantia
compensatoria; y

b) seria probable que continuase o se repitiese el dafio a la rama de
produccion del Reino Unido de las mercancias si la cuantia antidumping o
compensatoria dejara de aplicarse a esas mercancias.".

Modificacion del apéndice 3 (Contenido de los avisos de examen)

4. Después del parrafo 3, afiddase:

"Aviso del Secretario de Estado de la aceptacion o el rechazo de una recomendacion
de la TRA de eximir a un importador o a un exportador extranjero de una cuantia
antidumping o una cuantia compensatoria o una medida comercial correctiva del
Reino Unido

3A. La informacidn que debe contener un aviso mencionado en el articulo 96H(3)(a) y (5)
es la siguiente:

a)

b)

c)
d)

e)

una descripcion de las mercancias a que se refiere el aviso;

el nombre del importador o del exportador extranjero que presenté la solicitud
de exencién de conformidad con el articulo 96E;

un resumen del examen;
las razones de la recomendacion de la TRA;

cuando el Secretario de Estado acepte la recomendacion de la TRA:

] el nombre del importador o del exportador extranjero al que se refiere la
exencion; y
i) la fecha a partir de la que se aplica la exencion de la aplicacién de la medida

comercial correctiva del Reino Unido.".
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Modificacion del Reglamento sobre Medidas Comerciales Correctivas (Reconsideracion y
Recursos) (Salida de la UE) de 2019

5- 1) El Reglamento sobre Medidas Comerciales Correctivas (Reconsideracion y Recursos)
(Salida de la UE) de 2019 (3) se modifica como se indica a continuacion.

2) En el articulo 2 (expediente publico) -
a) el texto existente se numera como parrafo (1);
b) en el parrafo (1), sustitiyase "cada reconsideracidon" por "una reconsideracion";
c) después del parrafo (1), anadase:
“(2) El parrafo (1) no se aplica a una reconsideraciéon de una determinacion
formulada conforme al parrafo 9(4) del apéndice 4 de la Ley de rechazar una
solicitud de iniciacion de una investigacion en materia de dumping o una

investigacién en materia de subvenciones.”

3) En el apéndice 1 (determinaciones o recomendaciones formuladas en virtud del
Reglamento sobre Dumping y Subvenciones), en la parte 3, tras el parrafo 29, afiddase:

"29A. Toda determinacién formulada conforme al articulo 96E(6) de rechazar una
solicitud de examen.

29B. Toda determinacion formulada conforme al articulo 96G(1) en relaciéon con una
exencion de una medida comercial correctiva del Reino Unido.

29C. Toda determinacion formulada conforme al articulo 96G(4) de no formular una
recomendacion conforme al articulo 96G(1)."

4) En el apéndice 2 (Determinaciones del Secretario de Estado sujetas a recurso), en la
parte 2, tras el parrafo 7, afadase:

"8. La aceptacion o el rechazo conforme al articulo 96F(1) de una recomendacién de
suspender la aplicacidon de la medida comercial correctiva del Reino Unido.

9. La aceptacion o el rechazo conforme al articulo 96H(1) de una recomendacion
formulada por la TRA de eximir a un importador o a un exportador extranjero de una
medida comercial correctiva del Reino Unido.".

2) Instrumento Legislativo N° 2019/910.



